ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment - Oryx Bipod - Sling
Swivel Stud Attachment - BLK

Constructed from a premium polymer blend, the ORYX Bipod legs deliver
rigidity, strength, and stability. Effortless deployment and adjustment are
second nature, thanks to its seamless one-handed design. Its ergonomic
shape feels like a natural extension of your hand. Taking cues from soccer
cleats and tire treads, its durable rubber feet ensure reliable traction on all
surfaces. The ORYX Bipod: where excellence intersects with affordability and
enduring craftsmanship.

Attributes

¢ Name: Oryx Bipod - Sling Swivel Stud Attachment - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2011658
e Mfr. No.: 106773-BLK

¢ Color: Black

Material: Polymer
Delivery weight: 0.44kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 105mm
Shipping length: 334mm
UPC: 682157404148
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Sicherheitshinweise fur das ORYX BIPOD Sling
Swivel Stud Attachment

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine zuverlassige und stabile Unterstltzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Nutzung von Schiel3zubehdr.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Bipod auf einer stabilen und ebenen Flache verwendet wird.

¢ Vermeiden Sie den Einsatz des Bipods auf rutschigen oder unebenen Oberflachen.

Achten Sie darauf, dass die GummifiiRe sauber und frei von Schmutz sind, um einen sicheren Halt zu
gewahrleisten.

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Waffen und Zubehér.

Uberpriifen Sie vor der Nutzung die Festigkeit der Befestigungen, um ein Lésen wéahrend des Gebrauchs
zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Produkt.
o Befestigen Sie den Sling Swivel Stud an der vorgesehenen Stelle Ihrer Waffe.
o Stellen Sie sicher, dass der Swivel Stud fest und sicher sitzt.

2. Nutzung:

o

Klappen Sie das Bipod aus, indem Sie die einhandige Bedienung nutzen.

Stellen Sie die Beine des Bipods auf die gewlinschte Hbéhe ein.

Achten Sie darauf, dass das Bipod stabil steht, bevor Sie Ihre Waffe darauf ablegen.

Nach der Nutzung klappen Sie das Bipod wieder zusammen und verstauen Sie es an einem
sicheren Ort.

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften flr Kunststoffe und elektronische Gerate.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher in einem Abfallbehalter entsorgt werden, um Umweltschaden zu

vermeiden.
¢ Wiederverwertbare Materialien sollten gemaR den oértlichen Recyclingrichtlinien getrennt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfugung. Bitte
suchen Sie nach offiziellen Kontaktdaten auf der Website des Herstellers oder in der Produktverpackung.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit mit dem ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment sind uns wichtig. Nutzen Sie das Produkt
verantwortungsbewusst und genielRen Sie lhre Aktivitaten im Freien!



ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment Safety
Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment. This product is designed to provide
you with stability and reliability during use. To ensure your safety and the optimal performance of the product,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Do not modify the product in any way that could affect its safety or performance.

Always follow local laws and regulations regarding the use of bipods and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the bipod is securely attached to the firearm before use.

¢ Avoid using the bipod on unstable surfaces that may cause it to tip over.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for the bipod.

Be cautious of your surroundings when deploying the bipod to avoid injury to yourself or others.
If the product shows any signs of malfunction or damage, discontinue use immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that your firearm is unloaded before attaching the bipod.

Locate the swivel stud on your firearm.

Align the bipod's attachment point with the swivel stud and push it into place until it clicks
securely.

Confirm that the bipod is firmly attached by gently tugging on it.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o To deploy the bipod, grasp the legs and pull them down until they lock into position.

o Adjust the height of the bipod by pressing the release button and extending or retracting the legs
as needed.

o Ensure that the bipod is stable before taking aim or firing.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling the product if possible, or return it to the manufacturer for proper disposal.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided with your product



packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ORYX BIPOD
Sling Swivel Stud Attachment. Thank you for your attention to safety and for choosing ORYX.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el ORYX
BIPOD Sling Swivel Stud Attachment

Introduccion

Gracias por elegir el ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment. Este producto ha sido disefiado para ofrecer
rigidez, fuerza y estabilidad en diversas condiciones. Sin embargo, como con cualquier equipo, es importante
sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el bipode antes de cada uso para detectar posibles dafios o desgastes.

No utilices el bipode en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.

Si experimentas cualquier mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al
fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este bipode esta disefiado para ser utilizado con armas de fuego compatibles. No lo uses
para propdsitos no previstos.

Superficie de uso: Asegurate de utilizar el bipode en superficies estables y niveladas para evitar caidas
0 accidentes.

e Carga maxima: No excedas el peso maximo recomendado para el bipode. Consulta las especificaciones
del fabricante para mds detalles.

Manejo: Siempre utiliza el bipode con ambas manos para asegurar un manejo seguro y efectivo.
Almacenamiento: Guarda el bipode en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o Localiza el punto de sujecién en tu arma de fuego.
o Alinea el Sling Swivel Stud Attachment con el punto de sujecion.
o Gira el mecanismo de bloqueo en sentido horario hasta que esté firmemente asegurado.

2. Uso:

[¢]

Despliega las patas del bipode tirando hacia abajo de los mecanismos de liberacién.

Ajusta la altura del bipode seguin sea necesario para tu posicion de tiro.

Asegurate de que las patas del bipode estén firmemente apoyadas en el suelo antes de disparar.
Para plegar el bipode, presiona los mecanismos de liberacién y empuja las patas hacia arriba hasta
gue queden en su posicién de almacenamiento.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el bipode o esté dafiado, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y polimeros.

¢ No deseches el bipode en la basura normal; busca centros de reciclaje que acepten este tipo de
materiales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad de este producto, consulta la informacién de contacto
proporcionada en el manual del usuario o en el sitio web del fabricante.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar tu sequridad y la de los demas al usar el ORYX BIPOD
Sling Swivel Stud Attachment.



Guide de Sécurité pour I'ORYX BIPOD Sling Swivel
Stud Attachment

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment. Ce produit a été concu pour offrir une stabilité
optimale et un déploiement facile. Afin de garantir une utilisation en toute sécurité, il est important de suivre les
directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du bipied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Evite d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée pour le bipied.

e Assuretoi que le bipied est correctement fixé avant de I'utiliser.

Evite de plier ou de tordre les jambes du bipied de maniére excessive.
Utilise le produit uniquement sur des surfaces stables et planes.

Ne place pas le bipied pres de sources de chaleur ou de flammes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Déballe soigneusement le bipied et vérifie que toutes les pieces sont présentes.

o Fixe le bipied a la base de ton arme a feu en utilisant le Sling Swivel Stud. Assuretoi qu'il est bien
fixé.

o Ajuste la hauteur du bipied en fonction de tes besoins en déployant les jambes.

2. Utilisation :

o Place le bipied sur une surface plane avant de tirer.
o Ajuste les jambes pour obtenir la stabilité souhaitée.
o Utilise le bipied pour améliorer ta précision lors du tir.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le produit n'est plus utilisable, assuretoi de le jeter de maniere responsable.
e Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymere.
e Ne jette pas le produit dans la nature. Utilise les points de collecte appropriés pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
détaillant agréé. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de I'UE.



En suivant ces instructions, tu peux profiter en toute sécurité de ton ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment.
Reste vigilant et utilise le produit de maniére responsable.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Bipiede
ORYX

Introduzione

Grazie per aver scelto il bipiede ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment. Questo prodotto & progettato per
offrire rigidita, resistenza e stabilita durante I'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Verifica che il bipiede non presenti danni o usura prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche avverse o su superfici instabili.
Tieni il bipiede fuori dalla portata dei bambini e degli animali.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza il bipiede solo per scopi previsti. Non tentare di modificarlo o ripararlo da solo.

Assicurati che il bipiede sia correttamente installato e fissato prima dell'uso.

* Non sovraccaricare il bipiede oltre il limite di capacita raccomandato.

Fai attenzione durante il dispiegamento e I'aggiustamento del bipiede per evitare schiacciamenti o
infortuni.

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale, come guanti, se necessario.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Bipiede

o Posiziona il bipiede su una superficie piana e stabile.

o Assicurati che il sistema di attacco sia compatibile con il tuo equipaggiamento.

o Fissa il bipiede utilizzando il sistema di attacco a sling swivel stud, assicurandoti che sia ben
bloccato.

2. Utilizzo del Bipiede

o Per dispiegare il bipiede, afferra le gambe e allungale verso il basso.

o Regola l'altezza del bipiede secondo le tue esigenze.

o Perripiegare il bipiede, segui il processo inverso e assicurati che le gambe siano completamente
ritirate prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il bipiede nell'indifferenziato. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali

plastici.
¢ Se il bipiede e danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per facilitare



['assistenza.

Grazie per aver scelto il bipiede ORYX. Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un'esperienza di utilizzo
sicura e soddisfacente.



ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment
Bruksanvisning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment. Denne bruksanvisningen inneholder viktige
sikkerhetsinformasjon og retningslinjer for a sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
informasjonen far bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Produktet er designet for & vaere trygt ved normal bruk.

Kontroller produktet for skader fgr hver bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Rapportér eventuelle skader eller uhell til de relevante myndighetene.

Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pd EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk

¢ Sgrg for at bipoden er korrekt festet far bruk.

e Unnga a bruke bipoden pa ujevne eller ustabile overflater.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anvisninger.

Unnga a utsette bipoden for ekstreme temperaturer eller fuktighet.
Hvis du opplever problemer med produktet, stopp bruken umiddelbart.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

o Fjern bipoden fra emballasjen og kontroller at alle deler er inkludert.
o Fest sling swivel stud til bipoden i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at festet er sikkert og stramt.

2. Bruk:

[¢]

Plasser bipoden pa en stabil overflate.

Juster bena til gnsket hgyde og vinkel.

Sgrg for at gummifgttene har godt grep pa underlaget.

For enkel justering, bruk den ergonomiske formen som gir et naturlig grep.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruksjoner
e Produktet og emballasjen skal kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Polymermaterialet kan veere resirkulerbart. Sjekk med lokale resirkuleringsstasjoner for spesifikke
retningslinjer.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment,
vennligst kontakt produsenten direkte.

Vi takker for at du valgte ORYX, og vi gnsker deg trygg og forngyd bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu ORYX Sling Swivel Stud Attachment. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczehstwa.
Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogélnego bezpieczenstwa produktéw
(GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan bipodu, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Nie uzywaj bipodu w warunkach, ktére mogga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub zagrazaé
bezpieczenstwu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bipod jest stabilnie zamocowany przed uzyciem.

» Nie przeciazaj bipodu ponad jego zalecang nosnosc.

e Uzywaj bipodu wyfacznie na stabilnych i réwnych powierzchniach.

¢ Unikaj uzywania bipodu w trudnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptynaé na jego wydajnosc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja bipodu:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci bipodu sg obecne i w dobrym stanie.
o Przymocuj bipod do odpowiedniego uchwytu za pomoca dotgczonego zestawu mocujacego.
o Sprawdz, czy bipod jest prawidtowo zamocowany i stabilny przed uzyciem.

2. Uzytkowanie bipodu:
o Rozt6z nogi bipodu, upewniajac sie, ze sg one réwnomiernie roztozone.
o Dostosuj wysokos¢ ndg bipodu do swoich potrzeb, korzystajagc z mechanizmu regulacyjnego.

o Uzywaj bipodu jako wsparcia podczas strzelania lub obserwacji, pamietajac o zachowaniu
ostroznosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj bipodu do ogdinych odpadéw, jesli to mozliwe. Poszukaj punktéw zbidrki dla materiatéw
polimerowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania bipodu ORYX, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskie;.



Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzytkowania bipodu ORYX Sling Swivel Stud Attachment jest kluczowe dla
zapewnienia jego prawidtowego dziatania oraz ochrony uzytkownika. Prosimy o przestrzeganie powyzszych
wytycznych, aby cieszy¢ sie petnig mozliwosci tego produktu.



ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment
Turvallisuusohjeet

Johdanto

ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen turvallinen ja luotettava
kokemus. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta oikein ja
turvallisesti. Noudata ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aiottuun kayttéon.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole taysin varma sen turvallisesta kaytdsta.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.

Valta akillisia liikkeita, jotka voivat aiheuttaa epavakautta.

Huolehdi, etta tuote ei ole altistunut darimmaisille sdaolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai
auringonpaisteelle.

Al3 ylikuormita tuotetta sen enimmaispainorajojen ylitse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
o Kiinnita jalat tukevasti maahan tai muuhun vakaaseen pintaan.
o Tarkista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukasti kiinni.

2. Kaytto

o Saada jalat haluamaasi korkeuteen ennen kayttoa.
o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
o Varmista, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kasittelya.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittaa ymparistoystavallisesti.

o Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
o Al h3vita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista,
etta kysymyksesi koskevat tuotteen turvallisuutta ja kayttoa.



Yhteenveto

ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja kestava kokemus. Noudata
ylla olevia ohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista myds tarkistaa EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotevedot ja turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for ORYX BIPOD Sling
Swivel Stud Attachment

Introduktion

Tack for att du valt ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment. Denna produkt ar designad for att ge stabilitet
och styrka under anvandning. For att sakerstalla sakerheten och effektiviteten vid anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skada. Anvand inte produkten om den &r
skadad.

Forvara produkten pa en saker plats och utom rackhall fér barn.

Rapportera omedelbart alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid produkten med ratt typ av vapen och tillbehér fér att undvika olyckor.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan du anvander den.

Undvik att anvanda produkten pa ojamna eller osakra ytor som kan leda till instabilitet.

Anvand inte produkten under extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.

Om du ar osaker pa hur produkten ska anvandas, kontakta en expert eller dterforsaljare for rad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.
o Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
o Se till att sling swivel stud ar ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvandning:

o Justera bipodbenen enligt dina behov for optimal stabilitet.
o Hall produkten ren och fri fran skrap for att sakerstalla basta prestanda.
o Kontrollera att gummifotterna ar i gott skick for att sakerstalla bra grepp.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar anvandbar, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plastprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Ditt ansvar att anvanda produkten pa ett sakert satt bidrar
till en tryggare anvandning.



Navod k bezpecnému pouzivani ORYX BIPOD Sling
Swivel Stud Attachment

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment. Tento vyrobek byl navrzen tak, aby
poskytoval stabilitu a vykon pfi pouzivani. Abychom zajistili vasi bezpeCnost a maximalni spokojenost, prosim,
vénujte pozornost nasledujicim bezpec¢nostnim pokyndim a pokyndim k pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pred kazdym pouzitim.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo nelpliny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte vSechny pokyny pro instalaci a pouzivani, abyste minimalizovali riziko Grazu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

Pri instalaci a pouzivani bipodu se ujistéte, ze je spravné upevnén.

Nepouzivejte bipod na nerovnych nebo kluzkych povrsich, které mohou ohrozit stabilitu.

Pfi manipulaci s bipodem se vyhnéte kontaktu s ostrymi pfedméty.

Pokud se vyrobek za¢ne chovat neobvykle, prestante jej pouzivat a zkontrolujte, zda neni poskozen.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace
o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné ¢asti vyrobku.
o Pripojte bipod k sling swivel studu podle prilozenych pokynd.
o Zkontrolujte, zda je bipod bezpecné pripojen a stabilni.
2. Pouzivani
o Nastavte délku bipodu podle svych potreb.

o Ujistéte se, ze nohy bipodu jsou spravné rozlozeny a pevné na zemi.
o Pfi pouzivani bipodu méjte na paméti, ze stabilita je klicova pro bezpecné pouziti.

Pokyny pro likvidaci

» V pfipadé, ze vyrobek jiz neni pouzitelny, likvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Polymerové materidly Ize obvykle recyklovat, pokud to umozfiuje mistni systém recyklace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé dotazl tykajicich se bezpecnosti vyrobku nebo prohladseni o shodé se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Vsechny produkty musi mit kontaktni osobu v EU pro bezpeénostni dotazy.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné pouzivani ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment. Dékujeme,
Ze dbate na svou bezpelnost a bezpecnost ostatnich.
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